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Handiak dira haragiak, eta haragiaren amorio desordenatuak egiten dituen kalteak.
Eta kalte prinzipalenetarik bat, prinzipalena ezpada ere, da adimenduaren goibeltzea,
ilhuntzea, eta itsutzea. Presuna amurusak eztakusa, eztaki zer hari den: bere gogo guztia
haragian daduka: iatean, edatean, ohean datzanean, hartan pensatzen du: bere solhasak,
eta ametsak ere, hartzaz egiteintu: eztu nahi bertze gauzaz nehor mintza ere dakion: itsu
da, erho da, zentzutik kanpoan da. Halatan lehenagoko poetek pintatzen zuten Kupido,
amurusiaren lainkoa, haur, eta itsu. Itsu, zeren ezpaitu ikhusten. Haur, zeren, ezpaitu
adimendurik. Eta badio Plutarkok ere gaitz dela amurus izatea, eta zentzuan egoitea
(Plutar. in Aphoth.).

Halakoa ez desohoreak, ez ienden erraiteak, ez onen gastatzeak, ez fama gaixtoan
iartzeak, ez loaren galtzeak, finean deusek ere eztu gibelatzen. Onager assuetus in
solitudine, in desiderio animae suae, attraxit ventum amoris sui; nullus avertet eam (Jer.
2). Basa-asto amurusa bezala, begiak itsuturik, ihiztarien artetik iragaiten da: edozein
periletan sartzen da. Bere amorio desordenatuaz bai, bere amurusiaz bai, baifia
gaiflerakoaz eztu konturik egiten.

Usoa bezala da halakoa. Usoak eztu, bertze hegaztinek bezala, edatean burua goiti
ailtxatzen. Edan gogo duena, abreak bezala, hatsik hartu gabe, burua goratu gabe, kolpe
batez edaten du. Bertze hegaztinek edateko kurka guztietan, ahatara bakhotxean, burua
goiti ailtxatzen dute. Eta badirudi ezen naturalezak berak erakutsirik egiten dutela hala.
Zeren nola orduan baitute perilik gehiena, zeren orduan baitaude geldienik urera beha: eta
orduan baitira ihiztariez ere zelatatuak, barrendatuak, eta guardiatuak, halatan daude hek
ere iratzarriak orduan: eta edaten duten ur-xorta guztietan ingurunera behatzen dute, eta
burua goiti, guardia egiteko bezala ailtxatzen dute. Baifia usoak eztu halakorik egiten,
ahoz-pez dago, ase arteifio, eztu bitartean bururik ailtxatzen, eta ez ingurunera behatzen.
Eta hartan da ageri usoaren inozentzia eta ergelkeria, perilik gehien duenean baita
erhoenik eta antsikabenik. Hala da bada bere gogo guztia emaztetan ibenia dadukana ere.
Etsaia zelatan dagokanean, perilik gehien duenean, da galduenik eta erhoenik. Zeren bere
edate hartzaz, eta plazeraz baizen, ezpaitu deusez ere bertzez, konturik egiten.

Zyro enperadore handi hura, hain itsutu eta ergeldu zuen Apama bere amoranteak,
non hartzaz nahi zuen guztia egiten baitzuen (loseph de Antiq. lib. 11. cap. 3). Alde
batetik, eta bertzetik beharondoka hari zeikan, batean bizarra, bertzean beharrik thiratzen
zerautzan: haur batekin bezala, harekin dostatzen zen. Eta guztietan enperadore erhoa,
hortzak hirriturik, irriz, beha zegokan: miraillean bezala hartan miratzen zen, haren
alegeratzeaz alegeratzen zen, eta tristetzeaz tristetzen. Eta emazte gaixtoak batzutan
bere burua, berariaz haserre iduri egiten zuen: eta orduan enperadore zoroak, ahal ziren
asmuak eta enseiuak balakatzeko eta baketzeko egiten zituen. Amorantea zen nabusi: no



zen tho; emaztea gizon, oilloa oillar. Erran behar da esku handia hartzen duela emazteak
amurus itsutuaren gaifiean, halako enperadore bat, ema-eztheus batek, hala errendatzen
duenean.
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